




















eurofins
Modulo Uno

EUROFINS — MobDuLO UNO S.p.A. - VIA CUORGNE, 21— 10156 TORINO - ITALY
NOTIFIED BODY N. 2049

[1] NOTIFICA DELLA GARANZIA QUALITA PRODOTTI
PRODUCT QUALITY ASSURANCE

[2] Apparecchiature destinate ad essere utilizzate in atmosfere potenzialmente esplosive - Direttiva 94/9/CE
Equipments for use in potentially explosive atmospheres - Directive 94/9/EC

[3]
Numero della Notifica / Notification Number. EUM1 12 ATEX 0737 Q

[4] Tipo di prodotto 0 componente / Product or component.

ARMADIETTI
SCATOLE DI DERIVAZIONE

Principio di protezione / Means of protection: t, p, e, ib, n

[5] Richiedente / Applicant. ILINOX S.r.|
Via A. Magnani n. 11/A — 43056 San Polo (PR) - Italy

[6] Costruttore / Manufacturer. come sopra / as above

[7] EUROFINS-MODULO UNO S.p.A., organismo notificato n. 2049 in conformita allarticolo 9 della
Direttiva 94/9/CE del Consiglio del’'Unione Europea del 23 Marzo 1994, notifica che il costruttore ha un
sistema di qualita per la garanzia del prodotto conforme all’allegato VII della Direttiva.
EUROFINS-MODULO UNO S.p.A., notified body number 2049 in accordance with Article 9 of the
Council Directive 94/9/CE of 23 March 1994 Council of the European Union, certifies that
manufacturer’s product quality system has been found to comply with Annex VI of Directive.

[8] Questa notifica & basata sul rapporto di verifica ispettiva rilasciato il 05/04/2012 e sulla comunicazione
di accettazione risoluzioni non conformita del 10/04/2012.
This notification is based on audit report issued 05/04/2012 and the report of acceptance of non-
conformity resolution issued on 10/04/2012.

[9] Questa notifica pud essere ritirata se il costruttore non soddisfa le verifiche periodiche di garanzia di
qualita del prodotto.
This can be withdrawn if manufacturer does not satisfy inspections of product quality assurance.

[10] In accordo con l'articolo 10 paragrafo 1 della Direttiva 94/9/CE la marcatura CE deve essere seguita dal
numero 2049 che identifica I'organismo notificato designato al controllo della prodotto.
According to Article 10 (1) of the Directive 94/9/EC the CE marking shall be followed by the
identification number 2049 identifying the notified body involved in the product control stage.

Ce

2049 Dionisio Bucchieri Paolo
Directive Responsible Notified Body Manager

Issue: Torino, 26 April 2012

1l presente Attestato non sostituisce la dichiarazione CE di conformita / attestazione scritta di conformita, né esonera il Fabbricante da altri obblighi di legge, per quanto attiene la responsabilita del prodotto

Ogni modifica nella progettazione o realizzazione pud rendere non valido il presente attestato e richiede cormunicazione all"Organismo Notificato La documentazione tecnica non si riferisce ad altre direttive applicabili al prodotto La
modifica delle norme di riferimento fa decadere la validita della presente Attestato 1l presente Attestato € composto da 1 pagina ed un allegato ed € riproducibile solo integralmente

This Certificate doesn't replace the EC declaration of conformity,/ written jon of conformity, neither it the Me er from other obligations of law ing the responsibility on products.

Every change in design or manufacturing process can in validate the present certificate and needs the commmication to the Notified Body. The Technical Filedoes not conteiin informations concerning other applicable European
Directives. The change in standards applied invalidate the present certificate. The present Certificate is 1 page long plus an annex and its reproduction. is allowed only integrally.

In presenza di dubbi interpretativi, é valido il testo in italiano / When are doubs in interpreting, italian version is valid
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EUROFINS — MoDuLO UNO S.P.A. - VIA CUORGNE, 21 — 10156 TORINO - ITALY
NOTIFIED BODY N. 2049

[11] ALLEGATO ALLA NOTIFICA DELLA GARANZIA QUALITA PRODOTTI
ANNEX TO PRODUCT QUALITY ASSURANCE CERTIFICATE N. EUM1 12 ATEX 0737 Q

[12]  SCOPO E CONDIZIONI / SCOPE AND CONDITIONS
Scopo e prodotti coperti da questo certificato / Scope and products covered by this
certificate
EUROFINS-MODULO UNO S.p.A. ha effettuato la valutazione del sistema qualita del
fabbricante per verificare che i pertinenti requisiti relativi ai seguenti prodotti siano stati
implementati / EUROFINS-MODULO UNO S.p.A. has carried out the Manufacturers QS
assessment to verify that the relevant requirements relating to the following products have been

implemented.
Rapporto di valutazione del
Prodotto / Product Esame CE di Tipo / Processo di Fabbricazione del /
CE Type Examination =~ Manufacturing Process Assessment
Report dated
Armadietti Gruppo Il serie QL-QLP EUMI 11 ATEX 0598U 05/04/2012

Scatole di derivazione serie DS

[13] Condizioni / Conditions

1. L’approvazione del sistema & valida esclusivamente per le apparecchiature elencate sopra, ciascuna coperta da
Certificato di esame CE di tipo ad essa associato (e su riportato nella colonna a fianco). Per altre apparecchiature
& necessario inviare una domanda di estensione della certificazione EUROFINS-MODULO UNO S.p.A. / The
system approval is only valid for the equipments listed above, each one covered by the EC type examination
Certificate (quoted aside in the above column). For any other equipment, an application for extension of the
certificate must be sent to EUROFINS-MODULO UNO S.p.A.;

2. EUROFINS-MODULO UNO S.p.A. deve essere informata in merito ad ogni fornitore di parti inerenti 'oggetto del
presente certificato / EUROFINS-MODULO UNO S.p.A. must be informed about any suppliers for part inherent
this certificate object;

3. E previsto lo svolgimento di verifiche ispettive periodiche e visite senza preavviso per verificare il mantenimento
della validita del presente Certificato / Periodical audits and unexpected visits will be held in order to verify that
the manufacturer's obligations to maintain the validity of this certificate are fulfilled;

4. Ogni modifica del Sistema Qualita dovra essere immediatamente comunicata a EUROFINS-MODULO UNO
S.p.A. per valutare il mantenimento della validitd del presente Certificato / The manufacturer must give
information of any intended adjustments to the quality system to EUROFINS-MODULO UNO S.p.A., who will
assess the changes and take decisions on the certificate validity.

Il fabbricante ottempera ai requisiti della direttiva 94/9/CE in materia di apparecchi e sistemi di protezione destinati
ad essere utilizzati in atmosfera potenzialmente esplosiva ed & autorizzato ad apporre la marcatura CE seguita dal
numero di identificazione dell’Organismo Notificato 2049

The manufacturer complies with directive 94/9/EC on equipment and protective systems intended for use in
potentially explosive atmospheres and is allowed to affix the CE mark followed by the Notified Body identification
number 2049.
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Notified Body Manager Fine allegato / End of annex Rev. 0 del 26 Aprile 2012



